
AYUDAS LITÚRGICAS 
14 de abril de 2024 / April 14, 2024 

Pascua 3 / Easter 3 (B) 
Estas ayudas se preparan siguiendo el orden del servicio o culto del día del Señor cómo es presentado en el 

 Book of Common Worship © 2018 Westminster John Knox Press, Louisville KY.  

 
LECTURAS BÍBLICAS / BIBLE PASSAGES 
❖ Hechos/Acts 3,12-19 
❖ Salmo/Psalm 4 
❖ 1 Juan/1 John 3,1-7 
❖ Lucas/Luke 24,36b-48 

 

—ENFOQUE EN: LUCAS 24,36b–48— 
 
¿Qué es lo más importante que debemos saber? 
Esta perícopa funciona como una especie de resumen de la vida y el ministerio de Jesús. Pero, 
además, nos es presentada de manera catequética, pues señala enfáticamente enseñanzas teológicas 
que son clave y cuyas «doctrinas» eran una frecuente lucha para las comunidades de la Iglesia 
primitiva. Veamos más de cerca esta suerte de catecismo primitivo: 

1. Jesús trae paz a quienes experimentan ansiedad. (v. 36b) 
2. La presencia de Jesús está siempre al acecho de toda comunidad discipular. (vv. 37-38) 
3. Jesús resucitó realmente de entre los muertos. (v. 39-43) 
4. Incluso como Cristo resucitado, Jesús sigue llevando las marcas de su sufrimiento. (v. 40) 
5. No es posible entender las Escrituras al margen de la vida, el ministerio y la resurrección de 

Jesús. (vv. 44-46)  
6. La buena noticia de Jesucristo es una buena noticia para todas las personas (v. 47) 
7. Jesús encarga, como tarea discipular, dar siempre testimonio de su vida, ministerio y 

resurrección. (v. 48). 
 
¿Dónde está Dios en la Palabra? 
En este texto del evangelio de Lucas nos encontramos frente a una maravillosa pieza de teología 
antropológica o, mejor aún, de antropología bíblica. Aunque el cuerpo de Jesús puede desaparecer de 
la vista humana (ἄφαντος -ápantos, Lucas 24,31) y, por tanto, parecer fantasma, el resucitado afirma 
claramente que no es un fantasma, como pensaban los discípulos (Lucas 24,37; 39). Lucas utiliza el 
término πνεῦμα (pneuma - espíritu) para referirse a una figura fantasmagórica en este relato, no usa 
literalmente φάντασμά (fantasma) como ya Marcos 6,49 y Mateo 14,26 lo han usado en distintos 
contextos. Lucas subraya la realidad física de la resurrección. El cuerpo resucitado de Jesús tiene 
«carne y huesos». Jesús siente hambre y come un trozo de pescado asado en presencia de ellos (24,42-
43). El hecho de que Jesús coma delante de los discípulos no sólo confirma la corporalidad de Jesús, 
sino que también demuestra su presencia, especialmente en el contexto de la hospitalidad. Él está en 
medio de ellos (24,36; 43).  
 
La corporalidad es fundamental en la antropología teológica, pero sobre todo en la antropología 
bíblica, ya que nos remite a la persona humana como integralidad. No hay dualismos (platónicos) ni 
separaciones tripartitas (Aristóteles) que estén contenidos en el ser humano como partes 
diferenciadas. Una persona, Jesús en este caso, no «tiene» cuerpo (alma y espíritu) sino que él mismo 

https://www.pcusastore.com/Products/0664265758/book-of-common-worship-complete-set.aspx


«es» cuerpo resucitado, es alma viviente y es espíritu comunicante. Las heridas en sus manos y pies 
nos hablan de resurrección de la carne, pero su gusto por compartir la mesa a través de la comida nos 
habla también de la resurrección a través de medios eucarísticos: Jesús resucita en su pueblo, en sus 
comensales, en la hospitalidad de su iglesia (y de quienes acogen a su iglesia y el mensaje 
resurreccional). Hay presencialidad, hay corporalidad en la mesa que se comparte y en el bocado que 
se consume. Este es un texto que habla de la presencia real de Cristo a través de la resurrección, en la 
historia y en el pueblo. Por eso el mensaje misional es universal: «se anunciará a todas las naciones 
[…] ustedes deben dar testimonio de estas cosas» (vv. 47-48). 
 
¿Cuáles son las implicaciones para nuestra vida? 
El texto de este tercer domingo pascual tiene una doble funcionalidad pastoral sumamente valiosa: 
por un lado, es todo un «catecismo» donde podemos aprender los rudimentos de la fe en Jesucristo 
muerto y resucitado, con las huellas visibles de su solidaridad a través del compromiso de vida. Por 
otro lado, nos desafía a la terea discipular del testimonio cristiano a través de la comunicación del 
evangelio: una buena nueva universal que trasciende fronteras y prejuicios. Así, quizás podamos 
reconocer que no hay nada más «espiritual» que «el cuerpo». En la corporalidad, Jesús lleva las 
marcas de su amor por la humanidad; en la corporalidad individual y colectiva, su iglesia, debe 
también portar los estigmas de Jesús en gestos concretos y generosos de hospitalidad, solidaridad, 
paz, justicia y amor. 

 
Rvdo. Dan González-Ortega, Ph.D. 

Parroquia San José (PCUSA-ELCA) Beloit, Wisconsin 
 
ESCRITOR DEL COMENTARIO BÍBLICO / WRITER OF THE BIBLICAL COMMENTARY  
El Rvdo. Dan González-Ortega es originario de Villa de Cos, Zacatecas, México y sirve como 
Evangelista del Presbiterio de Milwaukee en la Iglesia Presbiteriana (EE.UU.A.) desde septiembre de 
2022, pastor asignado a Parroquia San José en Beloit, Wi. Trabaja además como Secretario Ejecutivo 
de la Comunidad de Educación Teológica Ecuménica Latinoamericana (CETELA) y es Director del 
Departamento de Justicia y Comunión de AIPRAL. Obtuvo su Licenciatura en Teología en el 
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Comunidad Teológica de México, realizó estudios doctorales en el extinto Recinto Universitario 
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Doctorado en Filosofía con énfasis en Sagradas Escrituras (Antiguo Testamento) en el Seminario 
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—REUNIÓN / GATHERING— 
 
LLAMAMIENTO A LA ADORACIÓN / OPENING SENTENCES (Salmo/Psalm 4, 1 Juan/John 3,1-7. 

MGV) 
Líder: ¡Fíjense qué gran amor nos ha dado Dios! 
 
Pueblo: ¡Que se nos llama sus hijos e hijas! ¡Y lo 
somos!  
 
Líder: Muchas personas son las que dicen: 
«¿Quién puede mostrarnos algún bien?» 
 
Pueblo: ¡Haz Señor, que sobre tu pueblo brille la luz 
de tu rostro! 
 
Líder: Tú has hecho que nuestros corazones 
rebosen de alegría, alegría mayor que la que 
tienen las personas que tienen todo en 
abundancia.  
 
Unísono: En paz nos acostamos y nos 
levantamos, porque sólo tú, Señor, nos haces 
vivir con confianza. ¡Aleluya! 

Leader: How great is the love the Father!  
 
People: He has lavished his love on us, that we should 
be called children of God! 
 
Leader: Many are asking, "Who can show us any 
good?" 
 
People: Let the light of your face shine upon us, O 
LORD. 
 
Leader: You have filled our hearts with greater 
joy than when everything abounds.  
 
Unison: We will lie down and rise in peace, for 
you alone, O LORD, make us dwell in safety. 

 
(Lucas/Luke 24,36b-48. MGV) 

Líder: Paz a ustedes. 
 
Pueblo: Que no se turbe nuestro corazón porque 
Cristo está en nuestro medio. 
 
Líder: Paz a ustedes. 
 
Pueblo: Sentimos su presencia real en nuestra 
adoración y en los sacramentos. 
 
Líder: Paz a ustedes. 
 
Unísono: Alabemos a nuestro Señor, predicando 
el arrepentimiento y la remisión de pecados.  

Leader: Peace be with you. 
 
People: Let our hearts not be troubled because Christ 
is in our midst. 
 
Leader: Peace be with you. 
 
People: We feel his real presence in our worship and 
in the sacraments. 
 
Leader: Peace be with you. 
 
Unison: Let us praise our Lord, preaching repentance 
and remission of sins. 

 
ORACIÓN DE APERTURA / PRAYER OF THE DAY (BCW, Word edition © 2018 Westminster John Knox Press. 
Traducción/Translation: MGV) 

Dios todopoderoso, 
tu venciste a la muerte a través de tu único Hijo 
y nos abriste la puerta a la vida eterna. 
Permite que las personas que celebramos la 
resurrección del Señor, 

Almighty God, 
through your only Son you overcame death 
and opened to us the gate of everlasting life. 
Grant that we who celebrate our Lord’s 
resurrection, 



podamos, a través del poder renovador de tu 
Espíritu, 
resucitar de la muerte del pecado a una vida de 
justicia; 
por el mismo Jesucristo, nuestro Señor, 
quien vive y reina contigo y con el Espíritu 
Santo, 
un solo Dios, ahora y siempre. Amén. 

may, through the renewing power of your 
Spirit, 
arise from the death of sin to the life of 
righteousness; 
through the same Jesus Christ our Lord, 
who lives and reigns with you and the Holy 
Spirit, 
one God, now and forever. Amen.   

 
HIMNOS, SALMOS O CÁNTICOS / HYMN, PSALM, OR SPIRITUAL SONG 

❖ ¡Salve, día feliz! / Resurrección EHP 149 / Hail Thee, Festival Day GtG 277 

❖ A ti la gloria EHP 153/ Thine is the Glory GtG 238 

❖ Dios, te saludo, eres Redentor EHP 18/ I Greet Thee, Who my Sure Redeemer Art GtG 624 

❖ Cántale a Dios EHP 7 (Come sing to God): Es parte del culto de la Iglesia Evangélica Luterana 

Sion/Part of the worship service of the Evangelical Lutheran Sion Church . Only in Spanish. 

❖ Cantemos al amor de los amores EHP 33 / Come Sing to God 

❖ Allí está Jesús EHP 34 / Look Closely and See 

❖ Dios está aquí / God is here today GtG 411 

❖ El espíritu de Dios está en este lugar (The Spirit of God is in this place): Sólo en español./Only in 

Spanish. 

❖ Mirad cual amor nos ha dado el Padre/ Behold What Manner of Love 

❖ Al estar aquí (As I am here): Sólo en español./Only in Spanish.  

❖ La tierra te alabará / All The Earth Will Sing Your Praises 

❖ Poderoso para salvar / Mighty to Save 

❖ Por eso alabamos / That's Why We Praise Him 

❖ Tu gran nombre / Your Great Name 

❖ Él vive / He lives 

❖ Mi Cristo vive (My Christ lives): Sólo en español./Only in Spanish. 
 
CONFESIÓN / CONFESSION (MGV) 

Unísono: La Biblia nos dice que toda persona 
que peca comete un acto de rebelión. Por eso 
venimos hoy a confesarte nuestra rebeldía, una 
rebeldía que se manifiesta en que, en vez de 
comportarnos como tus hijos e hijas, vivimos de 
malacrianza en malacrianza, desobedeciendo 
tus mandatos, dándote la espalda, negando la 
conexión que tenemos contigo y permitiendo que 
las dudas nos alejen del amor tan grande que 
nos tienes. Ten compasión de tu pueblo, oh Dios, 
y permite que nuestra relación contigo continúe 
fuerte, para que actuemos como personas que te 
conocemos, te amamos y te seguimos. Amén.   

Unison: The Bible tells us that everyone who 
sins commits an act of rebellion. Therefore, we 
come today to confess our rebellion, a rebellion 
that manifests itself in that instead of behaving 
like your children, we misbehave daily, 
disobeying your commandments, turning our 
backs on you, denying the connection we have 
with you and allowing our doubts to separate 
us from the great love you have for us. Have 
mercy on your people O God, and allow your 
relationship with us to continue, so that we can 
act as people who know you, who love you and 
who follow you. Amen. 

 
(Lucas/Luke 24,36b-48. MGV) 

Unísono: Dios, tú enviaste a tu hijo Cristo para 
que en su nombre se predicara el 

Unison: God, you sent your son Christ so that 
repentance and remission of sins might be 
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arrepentimiento y la remisión de pecados en 
todas las naciones. Lo enviaste para cumplir tu 
promesa de un Salvador, que es Cristo nuestro 
Señor. Sin embargo, en muchas ocasiones no 
podemos entender este mensaje, hacemos 
silencio, nos tiemblan las rodillas y nos 
asustamos en medio de las tormentas de la vida. 
Perdona nuestras faltas que nos separan de ti y 
de otros seres humanos. Abre nuestro 
entendimiento para que podamos entender tu 
gracia y tu amor. Llénanos de paz para que 
podamos ver tu presencia en nuestras vidas. 
Danos paciencia para ver tu promesa cumplida. 
Por Jesucristo, nuestro maestro. Amén.   

preached in his name to all nations. You sent 
him to fulfill your promise of a Savior, who is 
Christ our Lord. However, on many occasions 
we cannot understand this message, we remain 
silent, our knees tremble and we become scared 
amid the storms of life. 
Forgive our faults that separate us from you and 
other human beings. Open our understanding so 
that we can understand your grace and your 
love. Fill us with peace so that we can see your 
presence in our lives. Give us patience to see 
your promise fulfilled. Through Jesus Christ, our 
teacher. Amen. 

 
EXAMEN PERSONAL EN SILENCIO / SILENT PERSONAL EXAMINATION  
 
PERDÓN / PARDON (1 Juan / John 3,1-7. MGV) 

Toda persona que comete pecado quebranta la 
ley; de hecho, el pecado es trasgresión de la ley. 
Sin embargo, sabemos que Jesucristo se 
manifestó para quitar nuestros pecados. 
Escuchemos las buenas nuevas. En Jesucristo 
recibimos el perdón para nuestros pecados. ¡Paz 
a ustedes! 

Everyone who sins breaks the law; in fact, sin is 
lawlessness. But you know that he appeared so 
that he might take away our sins. Listen to the 
good news: In Jesus Christ we are forgiven. 
Peace be with you! 

 

—PALABRA / WORD— 
 
ORACIÓN DE ILUMINACIÓN / PRAYER OF ILLUMINATION  
 
ESCRITURA / SCRIPTURE 
 
IDEAS PARA EL SERMÓN DE LA NIÑEZ / IDEAS FOR CHILDREN’S SERMON 
❖ Feasting on the Word Children's Sermons for Year B 

❖ Growing in God’s Love: A Story Bible 

❖ Sermons4Kids 

ÉNFASIS SUGERIDOS PARA EL SERMÓN / SUGGESTED SERMON EMPHASIS 

❖ En la puerta de Salomón, Pedro predica el mensaje de arrepentimiento./At Solomon’s Portico 

Peter preaches a message of repentance.  

❖ El salmista proclama la seguridad que Dios nos da en medio del sufrimiento./In the midst of 

suffering, the psalmist sings of God’s safety. 

❖ Somos hijos e hijas de Dios, esperando la revelación de lo habrá de ser./We are children of God, 

waiting for the revelation of what we will be. 

❖ Jesús aparece ante sus discípulos y les habla sobre cómo las Escrituras se han cumplido en 

Él./Jesus appears to his disciples and recounts the fulfillment of scriptures in him. 

❖ Cumplamos con las Escrituras./Fullfilling the Scriptures. 

https://www.pcusastore.com/Products/0664261086/feasting-on-the-word-childrens-sermons-for-year-b.aspx
https://www.pcusastore.com/Products/0664262910/growing-in-gods-love.aspx
https://sermons4kids.com/yr_a.htm


❖ ¿Qué significa ser hijo o hija de Dios?/What does it mean to be children of God? 

❖ Den testimonio./Be a witness. 

❖ Una espera en acción./Waiting in action. 

❖ El mensaje de arrepentimiento./The message of repentance. 

❖ La seguridad que nos provocan las promesas de Dios./Safety provoked by the promises of God. 

❖ El cuerpo de Jesús / The body of Jesus. 

❖ ¿Por qué es importante que Jesús coma pescado? / Why is it important that Jesus ate fish. 
HIMNOS, SALMOS O CÁNTICOS / HYMN, PSALM, OR SPIRITUAL SONG 
❖ Sólo excelso, amor divino EHP 212 / Love Divine, All Loves Excelling GtG 366: La música de la 

canción en español es diferente a la del inglés. Este enlace es a la tonada en español./The music 
for Spanish is different than English. In the link, you will hear the tune for Spanish.  

❖ Mira sus manos EHP 143 (Look at his hands): Sólo en español. / Only in Spanish.   
❖ Al Cristo vivo sirvo EHP 152 / I serve a risen Savior 
❖ La gracia sublime EHP 121/ Amazing Grace GtG 649 
❖ Dios yo quiero ser cristiano / Lord, I Want to be a Christian GtG 729 
❖ ¡Oh! Amor, que no me dejarás EHP 348/ O Love that Wilt not let me go GtG 833 
❖ ¿Presenciaste la muerte del Señor? EHP 142/ Were You There? GtG 228: 
❖ Amor sublime (Sublime love): Sólo en español. / Only in Spanish.  
❖ Dios ha sido fiel (God has been faithful): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Paz en la tormenta (Peace during the storm): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Tengo razones (I have reasons): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Libre soy / I am free 
❖ Mi Dios, mi Salvador / My Savior, My God 
❖ Dulcemente quebrantado / Sweetly Broken 
❖ Por amor / Above All 
❖ Sublime gracia (Ya libre soy) / Amazing Grace (My Chains Are Gone) 
❖ Por mi murió / To Know Your Name 
❖ Mira sus manos (Look at his hands): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Él vive hoy (glorioso el día) (He lives today): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Vives en mi (You live in me): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Cristo vive (Christ is alive): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Vencerá el amor / Love Shall Overcome 
 
ORACIONES DE INTERCESIÓN / PRAYERS OF INTERCESSION  
❖ La Rvda. Magdalena I. García comparte oraciones y recursos en español e inglés conectados con 

las lecturas del leccionario / The Rev. Magdalena I. García shares prayers and resources in 
Spanish and English that correspond to lectionary passages: https://justleros.blogspot.com/  

o «Abre nuestro entendimiento/Open Our Minds» 
❖ El Rvdo. Gerardo Carlos C. Oberman comparte oraciones y escritos en español que conectan con 

las lecturas del leccionario en su página de Facebook. / The Rev. Gerardo Carlos C. Oberman 
shares prayers and writings in Spanish based on the Lectionary on his Facebook page. 

❖ El Rvdo. Obed Juan Vizcaíno Nájera comparte oraciones y otros recursos en nuestra página de 
Facebook. / The Rev. Obed Juan Vizcaíno Nájera shares prayers and other resources on our 
Facebook page. In Spanish.  

❖ La Red Crearte ofrece recursos litúrgicos en su página de Facebook. / Red Crearte offers liturgical 
resources in their Facebook page.  

❖ La Red de liturgia del CLAI también ofrece recursos litúrgicos. 

https://www.youtube.com/watch?v=sGkik1aC1jQ
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https://www.youtube.com/watch?v=eup6JEJnM74
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https://www.youtube.com/watch?v=qv4nQdKI7LI
https://www.youtube.com/watch?v=LQh_G4rtFLw
https://www.youtube.com/watch?v=jmcIlHQQg_E
https://www.youtube.com/watch?v=hrfq66L5CmU
https://justleros.blogspot.com/
https://justleros.blogspot.com/2018/04/open-our-minds-abre-nuestro.html
https://www.facebook.com/gerardo.oberman
https://www.facebook.com/groups/ryrIPEEUUA/
https://www.facebook.com/redcrearte
https://www.reddeliturgia.com/


❖ Materiales para la celebración del Domingo de resurrección en pcusa.org. Sólo en inglés / 
Resources for Easter Sunday at pcusa.org.  

 
OFRENDA / OFFERING 
 
ORACIÓN DE DEDICACIÓN / PRAYER OF DEDICATION 
 
 
 

—ENVÍO / SENDING— 
 
HIMNO, SALMO, O CÁNTICO / HYMN, PSALM, OR SPIRITUAL SONG 
 
BENDICIÓN / BLESSING (Hechos/Acts 3,12-19. Richard Rojas Banuchi) 
Recibimos bendición: Y que Dios, quien 
invisiblemente se hace presente, manifestando 
su gracia abundante; y Jesucristo, quien fue 
entregado y negado por los poderes de este 
mundo, pero resucitó y ahora es el verdadero 
tesoro de su pueblo, más valioso que el oro, más 
precioso que la plata; y su Espíritu Santo, que da 
vida, sana y salva, enderezando lo que está 
torcido, nos bendiga y nos sostenga hasta el día 
cuando regresemos a vernos, amén.  

We are blessed: May God, who makes Godself 
present in ways we cannot see, manifesting their 
abundant grace; and Jesus Christ, who was 
handed over and denied by the powers of this 
world, but he was risen and is now the true 
treasure of his people, more valuable than gold, 
more precious than silver; and may God’s Holy 
Spirit, who gives healthy and saving life, 
straightening what is crooked, bless us and 
sustain us until the day when we return to see 
each other, amen.    

 
(Lucas/Luke 24,36b-48. MGV) 

Que Cristo, quien padeció y resucitó de los 
muertos al tercer día, te llene de su paz, llene tu 
boca de su mensaje y llene tu ser de confianza en 
Dios, quien cumple todas sus promesas. Amén.   

May Christ, who suffered and rose from the 
dead on the third day, fill you with his peace, fill 
your mouth with his message and fill your being 
with trust in God, who keeps all promises. 
Amen. 

 
COMISIÓN / COMMISION (Lucas/Luke 24,36b-48. Richard Rojas Banuchi) 
Para ser de bendición: Los discípulos de Jesús, 
se encerraron detrás de las puertas buscando su 
propia seguridad. Allí les visitó la esperanza y la 
fe, algo más seguro que las paredes que le 
rodeaban.  Nosotros por igual, debemos 
reflexionar en aquella pregunta: ¿Por qué se 
asustan? Amado rebano asustado, el Señor ha 
resucitado y por la fe hemos visto las marcas de 
sus heridas.  Vayamos sin temor, caminemos 
con la confianza de que somos sus testigos en el 
mundo. 

To be a blessing: Jesus’ disciples locked 
themselves behind closed doors seeking their 
own safety. There he visited them with hope 
and faith, something more certain and safer than 
the walls that surrounded him. We are invited, 
as well, to reflect on that question: Why are you 
afraid? Beloved and frightened flock, the Lord 
has risen and by faith we have seen the marks of 
his wounds. Let us go without fear, let us walk 
with confidence because we are his witness in 
the world. 

 
NOTAS / NOTES: 
EHP= El Himnario Presbiteriano  

https://www.presbyterianmission.org/resource/resources-easter-sunday/
https://www.presbyterianmission.org/resource/resources-easter-sunday/
https://www.pcusastore.com/Products/0664500145/el-himnario-presbiteriano.aspx


GtG= Glory to God 
TPH= The Presbyterian Hymnal  
STF= Sing the Faith 
BCW 2018= Book of Common Worship 
MGV= Marissa Galván Valle 

 
Estas ayudas litúrgicas son preparadas por la Editora principal de recursos en español de la Corporación 
presbiteriana de publicaciones (PPC por sus siglas en inglés). / These liturgical helps are prepared by the 
Senior Editor of Spanish Language Resources of the Presbyterian Publishing Corporation.  

❖ Puede contribuir al desarrollo de más materiales en español dando su ofrenda a Presbyterian 
Publishing Corporation. / To give an offering for the development of Spanish language resources, give 
to Presbyterian Publishing Corporation.  

❖ Para comprar recursos y libros en español, vaya a pcusastore.com / To buy Christian education 
materials and books in Spanish, go to pcusastore.com 

 
Búsquenos en los redes sociales / Look for us on social media: 

❖ Facebook: https://www.facebook.com/PPCSpanish  
❖ Twitter: https://twitter.com/PPCSpanish  
❖ Instagram: https://www.instagram.com/corporacionpresbiteriana/  
❖ YouTube: 

https://www.youtube.com/channel/UC_qpNGZWU3urMgNzKshnpVw/featured?view_as=subscriber  

https://www.pcusastore.com/Products/GAHYMNAL/glory-to-god-ga-2016-edition-blue.aspx
https://www.pcusastore.com/Products/0664503187/book-of-common-worship.aspx
https://www.ppcbooks.com/donate
https://www.ppcbooks.com/donate
https://www.ppcbooks.com/donate
http://www.pcusastore.com/TabCenter/25/Spanish-Curriculum.aspx
http://www.pcusastore.com/TabCenter/25/Spanish-Curriculum.aspx
https://www.facebook.com/PPCSpanish
https://twitter.com/PPCSpanish
https://www.instagram.com/corporacionpresbiteriana/
https://www.youtube.com/channel/UC_qpNGZWU3urMgNzKshnpVw/featured?view_as=subscriber

